
Ф 03.01-66
ДОГОВІР № 1 2 . 6 0 8 7 . 2 0 2 4 / ^ / ^ - / ^

на проведення практики здобувана вищої освіти
Національного авіаційного університету

м. Київ " 16 ” травня 2024 р.

Ми, що нижче підписалися, з однієї сторони Національний авіаційний університет (надалі -  НАУ), в 
особі проректора з навчальної роботи Полухіна А.В., який діє на підставі довіреності 
№ 06-03/1184 від 15.04.2024р. і, з другої сторони Акціонерне товариство «АНТОНОВ» 
(надалі -  база практики), в особі в.о. заступника генерального директора (з операційної та 
адміністративної діяльності) Власика В.В., який діє на підставі довіреності № 420/236-д від 
26.04.2024 р. та Наказу №4236к від 19.08.2022 р. з другої сторони, (разом -  Сторони) уклали 
договір про таке:

1. База практики зобов'язується:

1.1 Прийняти здобувача(ів) вищої освіти 1 курсу ОС «Магістр»

131 «Прикладна механіка»
(номер і найменування спеціальності)

ОПП «Прикладна механіка, стандартизація та оцінка якості технічних систем»
(найменування освітньо-професійної програми) 

на практики згідно з календарним планом:

термін практики__з 10.06.2024 по 30.06.2024______

вид практики науково-дослідна практика у сфері прикладної механіки, стандартизації та
оцінки відповідності технічних систем

Здобувач(і) вищої освіти _______ Чава Катерина Сергіївна_______
(прізвище та ініціали)

1.2. Провести практику без взаємних фінансових розрахунків.
1.3. Призначити наказом кваліфікованих спеціалістів для безпосереднього керівництва 

практикою.
1.4. Створити необхідні умови для виконання здобувачами вищої освіти програми 

практики, не допускати використання їх на посадах та роботах, що не відповідають майбутній 
спеціальності.

1.5. Забезпечити здобувачам вищої освіти безпечні умови проходження практики.
1.6. Проводити обов’язкові інструктажі з охорони праці.
1.7. Забезпечити облік проходження практики здобувачів вищої освіти. Про всі 

порушення правил внутрішнього розпорядку бази практики та інші порушення повідомляти 
НАУ.

1.8. Після закінчення практики за її результатами надати характеристику на кожного 
здобувана вищої освіти.

2. НАУ зобов'язується:
2.1. За місяць до початку практики надати базі практики для погодження програму 

практики, а не пізніше ніж за тиждень -  список здобувачів вищої освіти, яких направляють на 
практику.

2.2. Призначити керівниками практики кваліфікованих викладачів.
2.3. Контролювати дотримання здобувачами вищої освіти правил внутрішнього 

розпорядку бази практики.
3. Відповідальність сторін:
3.1. Сторони відповідають за невиконання покладених на них обов'язків щодо організації 

і проведення практики згідно з чинним законодавством.
3.2. Всі суперечки, що можуть виникнути між сторонами за договором, вирішуються в 

установленому законодавством судовому порядку.
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4. Додаткові умови:
4.1. Відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» сторони договору 

надають свою згоду на обробку персональних даних згідно цього пункту договору та положень 
чинного законодавства України. Сторони дійшли згоди, що обробка персональних даних 
здійснюється виключно з метою виконання цього договору, а також у випадках, передбачених 
чинним законодавством України.

4.2. Відповідно до положень антикорупційного законодавства сторони по договору не 
вчиняють корупційних правопорушень під час виконання своїх договірних зобов’язань.

5. Обставини непереборної сили
5.1. Жодна з Сторін не нестиме відповідальності за даним Договором у разі невиконання 

або неналежного виконання своїх обов’язків за даним Договором внаслідок настання обставин 
непереборної сили, яких не існувало на момент його укладання.

5.2. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії повинні бути 
документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України

5.3. Сторони також не відповідають за наслідки прийняття рішень органами законодавчої, 
виконавчої влади, Національним банком України, які роблять неможливими для сторін 
виконання свої зобов’язань за цим Договором.

5.4. Якщо строк дії обставин непереборної сили триває більше 60-ти календарних днів, 
кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати даний Договір шляхом 
укладання Додаткової угоди.

5.5. Якщо виконання зобов’язань за цим Договором стає неможливим через форс-мажорні 
обставини, Сторони повинні повідомити одна одну протягом двох робочих днів з моменту 
настання, або погрози настання вищевказаних обставин непереборної сили. У цьому випадку 
строк виконання зобов’язань за цим Договором відкладається пропорційно до часу дії форс- 
мажорних обставин.

6. Інтелектуальна власність
6.1. НАУ розуміє і погоджується з тим, що всі матеріали (аудіо-, відео-, фото-, слайди, 

презентації тощо) є результатом інтелектуальної праці Бази практики та його працівників.
6.2. НАУ зобов’язується забезпечити не порушення його представниками прав на об’єкти 

інтелектуальної власності, належні Базі практики.
6.3. НАУ, його представникам забороняється:
6.3.1. здійснювати в будь-якій формі запис (шляхом аудіо-, відеозапису, скачування, 

копіювання, скріншоти, фотографування та інших способів зберігання інформації) онлайн 
Заходу, що проводиться в рамках надання послуг згідно з цим Договором;

6.3.2. копіювати, поширювати у будь-який спосіб аудіо-, відео-, інформаційні матеріали, 
записи онлайн заняття (вебінару, тренінгу), отримані в рамках цього Договору;

6.3.3. розповсюджувати матеріали, отримані в рамках вказаного Договору шляхом 
розшифрування (перекладу аудіо- та відеоматеріалів у текстовий формат) чи перекладу на інші 
мови;

6.3.4. використовувати отриману в рамках цього Договору інформацію, матеріали в 
комерційних цілях;

6.3.5. використовувати отриману від Бази практики інформацію, включаючи (без 
обмеження) з метою створення подібної та/або конкурентної послуги або сервісу, або з метою 
отримання комерційної або фінансової вигоди;

6.3.6. передавати та/або надавати доступ до курсу та/або заходу будь-яким третім особам, а 
також отримувати послуги спільно з третіми особами.

7. Запевнення про доброчесність
7.1. Підтверджуючи прагнення до розбудови культури доброчесності, формування нульової 

толерантності до корупції та розвитку конкурентних відносин, Сторони підписанням цього 
Договору надають та забезпечують дотримання протягом чинності цього Договору наступного:

7.2. Антикорупційні запевнення:
7.2.1. Сторони проводять політику повної нетерпимості до діянь, предметом яких є 

неправомірна вигода (в тому числі до корупції-), яка передбачає заборону неправомірних вигід 
та здійснення виплат за сприяння або спрощення формальностей під час здійснення 
господарської діяльності або забезпечення більш швидкого вирішення тих чи інших питань;

40277/2



дотримуються норм застосовного міжнародного права, законодавства України та внутрішніх 
документів Сторін у сфері запобігання і протидії корупції та не здійснюють дій, які можуть 
порушити вказані норми, зокрема, норми Закону України «Прозапобігання корупції», у зв’язку 
з виконанням своїх прав та обов’язків згідно з цим Договором, забезпечують дотримання 
вказаних норм їхніми учасниками (засновниками), керівниками та іншими працівниками, а 
також особами, які діють від їхнього імені; та

7.2.2. Сторони прямо чи опосередковано не пропонували, не надавали та не приймали 
обіцянок щодо отримання/надання неправомірної вигоди та/або здійсненні незаконного впливу 
в інший спосіб, та не надаватимуть, не прийматимуть переваги, пільги, послуги, інші 
нематеріальні активи без законних на те підстав, а також вживатимуть передбачених 
законодавством України заходів щодо неприпустимості таких дій з боку будь-яких третіх осіб, 
пов’язаних із Сторонами; та

7.2.3. Сторони забезпечують відсутність реального та потенційного конфлікту інтересів під 
час укладення та протягом чинності цього Договору і повідомлятимуть одна одній про 
наявність або потенційну можливість виникнення конфлікту інтересів негайно, як тільки 
Сторонам стане відомо про таке.

7.3. Запевнення щодо відповідності:
для забезпечення рівних можливостей, поваги та гідності людини, безпечного та здорового 

середовища, розбудови чесної та відкритої конкуренції, прозорості ділових відносин та захисту 
інформації —

7.3.1. Сторони дотримуватимуться відповідних вимог законодавства України, міжнародно- 
правових актів, що є обов’язковими на території України, впроваджуватимуть відповідні 
стандарти, політики та процедури;

7.3.2. Сторони запобігатимуть можливим порушенням, реагуватимуть на недотримання 
законодавства, міжнародно-правових актів, що є обов’язковими на території України, 
стандартів, політик та процедур Сторін.

7.4. Санкційні запевнення:
7.4.1. Сторони дотримуватимуться санкційних режимів та обмежень, встановлених Радою 

національної безпеки і оборони України, Радою безпеки ООН, Радою Європейського Союзу, 
Міністерством фінансів США, Державним департаментом США, Офісом із застосування 
фінансових санкцій Казначейства Його Величності Сполученого Королівством Великої 
Британії і Північної Ірландії, а також визнаних Україною інших санкційних режимів та 
обмежень, встановлених іншими міжнародними організаціями чи окремими іноземними 
державами/групами держав (далі разом — Санкції);

7.4.2. Сторони, їхні посадові особи, учасники (акціонери), кінцеві бенефіціарні власники, 
афілійовані особи не входять до переліку осіб, до яких застосовуються Санкції;

7.4.3. Сторони не співпрацюватимуть з фізичними/юридичними особами, до яких 
застосовуються Санкції;

7.4.4. Сторони, їхні кінцеві бенефіціарні власники, учасники (акціонери) не є 
резидентами/громадянами Російської Федерації та/або Республіки Білорусь.

7.5. Запевнення щодо прозорої та конкурентної поведінки (у разі, якщо цей Договір 
укладено за результатами закупівлі):

7.5.1. Сторони, їхні посадові особи, учасники (акціонери), кінцеві бенефіціарні власники та 
інші працівники, члени їхніх сімей не є та не були протягом останніх п’яти років пов’язаними 
особами та/або пов’язаними особами із іншими учасниками закупівлі, за результатами якої 
укладено цей Договір;

7.5.2. Сторони не узгоджували між собою свою поведінку та вимоги до конкурсної 
(тендерної) документації, конкурсних/цінових пропозицій та/або із іншими учасниками 
закупівлі, за результатами якої укладено цей Договір;

7.5.3. Сторони не вчиняли інших антиконкурентних узгоджених дій, які призвели чи 
можуть призвести до недопущення, усунення чи обмеження конкуренції під час проведення 
закупівлі, за результатами якої укладено цей Договір.

7.6. У разі порушення однією зі Сторін запевнень, які вказані в цьому розділі Договору, 
інша Сторона має право відмовитися від Договору (розірвати Договір) в односторонньому 
порядку, попередньо письмово попередивши про це, і вимагати відшкодування збитків, які 
виникли в результаті такої відмови (розірвання).

40277/2



7.7. Сторони дійшли згоди, що положення цього розділу є запевненнями щодо договору 
відповідно до статті 650-1 Цивільного кодексу України.

7.8. Сторони беруть на себе зобов’язання дотримуватися вимог Кодексу ділової поведінки 
Постачальника Акціонерного товариства «Українська оборонна промисловість», розміщеного 
на офіційному вебсайті Акціонерного товариства «Українська оборонна промисловість», та 
вимагатимуть дотримання Кодексу від своїх прямих постачальників.

7.9. Сторони дійшли згоди, що в розумінні статті 638 Цивільного кодексу України, Кодекс 
ділової поведінки Постачальника Акціонерного товариства «Українська оборонна 
промисловість» є істотною умовою Договору.

8. Договір набуває чинності після підписання його сторонами і діє до закінчення 
виробничого навчання та виробничої практики згідно з планом-графіком.

9. Договір укладено у двох примірниках, один з яких зберігається на Базі практики, а 
другий -  у НАУ.

10. Юридичні адреси сторін:
НАУ

АТ «АНТОНОВ»
База практики
Поштова адреса: Україна, 03062, 
м. Київ, вул. Мрії, 1 
Платіжні реквізити: Держказначейська служба України, 

м. Київ

Поштова адреса: Україна, 03058, 
м. Київ, пр. Любомира Гузара, 1 
Платіжні реквізити:
ІВАТ4:иА428201720313291003201013777

ІВАИ ІІА323204780000026002924946723 
в АБ «УКРГАЗБАНК» м. Київ 
Код ЄДРПОУ 14307529

Код ЄДРПОУ 01132330 
ІПН 011323326654
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